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VUE D'ENSEMBLE

Merci d'avoir choisi nos produits !

Veuillez lire attentivement ce guide de démarrage
rapide du produit pour garantir une utilisation
sure et efficace de ce produit.efficace de ce
produit.

Congu par une équipe mondialement reconnue,
Ce télémetre laser est compact et pratique.

La mesure de la distance, la surface / le volume,
calcul de Pythagore sont fournis pour répondre
a la plupart des conditions de mesure.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Pour une utilisation en toute sécurité de ce
télémetre laser portatif laser portatif, veuillez
lire attentivement les avec soin.

A Avertissement

a.L'appareil est classé dans la catégorie 2
des produits a base de plomb de classe 2.
NE PAS fixer le laser directement ou
ou tirer sur d'autres personnes, sous peine
d'endommager les yeux.

b.Le produit est conforme a des normes et

réglementations normes et réglementations
strictes tout au long du développement et la
fabrication, mais il ne peut exclure totalement
la possibilité d'interférences avec d'autres
d'interférences avec d'autres appareils,
peut d'autres appareils, peut provoquer une
géne pour les humains et les animaux.

* N'utilisez pas ce produit dans un
environnement explosif ou corrosif.
dans un environnement explosif ou corrosif.

* N'utilisez pas ce produit a proximité
d'appareils médicaux.
d'appareils médicaux.

* N'utilisez pas ce produit dans l'avion.
I'avion.

1. Elimination

Chacun est responsable de la protection de

I'environnement

Il est interdit de jeter les piles usagées

avec les ordures ménageres.

de collecter les piles usagées a la station de

dans une station d'épuration désignée a cet effet.

Ce produit ne doit pas étre recyclé avec les

avec les déchets ménagers. Mettez le produit

au rebut

conformément aux réglementations

nationales en vigueur dans votre pays.

nationales en vigueur dans votre pays.

2. Champ de responsabilité

Nous ne sommes pas responsables des
dommages

causés par I'utilisation incorrecte ci-dessous:
*Utilisation du produit sans instructions ;
*Utilisation d'accessoires d'autres

I'utilisation d'accessoires d'autres fabricants
sans notre accord ;

*Modification ou conversion du produit

du produit

FONCTIONS DES BOUTONS

1. bouton Mesure / Appui long pour entrer
Mesure continue (Min / Max)

2. surface / volume / Pythagore

3. bouton de mémoire historique

4. bouton Référence de mesure / Unité

5. bouton Ajouter (+) / Soustraire (-)

6. bouton Bip

7. bouton ON / OFF / Return / Clear
(Marche / Arrét / Retour / Effacement)
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1. Etat de la batterie

2. distance / mesure continue

3. laser allumé

4. référence (avant)

5. Référence (arriére)
6.indication du mode de mesure
7. valeurs historiques

8. valeur 1

9. Valeur 2 / Valeur minimale
10. valeur 3 / valeur maximale
11. ligne de synthése / valeur la plus
récente / calcul résultat

FONCTIONNEMENT INITIAL ET
REGLAGE

m Puissance On / Off

Mise sous tension/hors tension (manuellement)
Appuyez longuement @ pour allumer/éteindre
I'appareil.

B Mise hors tension (automatique)
L'instrument s'éteint automatiquement

aprés trois minutes d'inactivité.

m Retour / Effacer

Lors d'une mesure, appuyez sur @ pour
annuler la derniere action ou effacer la valeur
mesurée.derniére action ou effacer la valeur
mesurée.

B Ajustement de la référence de mesure

Appuyez sur m cette touche pour faire basculer
le point de référence entre I'avant et I'arriére
de l'instrument entre I'avant et I'arriere de
l'instrument.

Un signal sonore retentit lorsque le point de
est modifié.
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m Changement d'unité
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Appui long ﬂ pour changer l'unité de
distance entre m, ft, in et ft+in.

L'unité est sauvegardée a chaque fois que
I'appareil est éteint

m Bip On/Off

*version commune :Appuyer pour m
activer/désactiver le

* pour activer/désactiver le signal sonore.
version rechargeable :La diffusion
est activée par défaut, cliquez sur ce bouton
pour désactiver la diffusion vocale,
puis appuyez a nouveau sur ce bouton pour
désactiver la diffusion vocale et le signal
sonore pour désactiver la diffusion vocale et
le bip d'avertissement. Appuyez longuement
sur ce bouton pour les activer pour les
activer tous les deux. Les parametres de la
diffusion vocale et du signal sonore seront
automatiquement.

MESURE DE LA DISTANCE

m Mesure d'une seule distance

Appuyez sur cette touche pour E activer
le laser.

Appuyer a nouveau pour E déclencher
la mesure

la mesure de la distance. La valeur mesurée
s'affiche immédiatement affichée.
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H Mesure continue (Min / Max)

Appuyer longuement sur E la touche pour
activer la en continu. Les distances maximale
et minimale mesurées sont affichées a
I'écran.

La derniere valeur mesurée est affichée sur la
ligne de résumé.Cette fonction s'arréte
automatiquement aprés 5 minutes d'inactivité.
L'utilisateur peut appuyer sur ou @ pour
arréter la fonction

min. max.
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FONCTIONS

B Mesure de la superficie

Appuyez une fois surala touche, le symbole
7 apparait dans la zone de fonction de I'écran.
dans la zone de fonction de I'écran.

Appuyez sur [&¥ cette touche pour prendre la
premiére (par exemple, la longueur).
Appuyez a nouveau sur cette touche
pour prendre la deuxiéme mesure de distance
(par exemple, la largeur).

Les résultats de la longueur, de la largeur, du
périmétre et de la surface s'affichent a I'écran.
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m Mesure du volume

Appuyez deux fois, le symbole—Japparait
al'écran dans le champ de la fonction le
champ de la fonction sur I'écran.

Appuyez sur pour prendre la premiere
mesure

(par exemple, la longueur). La largeur est
ensuite mesurée puis la hauteur, le résultat
de la longueur, de la largeur, de la hauteur et
du volume s'affiche dans l'ordre et le volume
sont affichés dans I'ordre.

ﬁi‘ LIBSB 1st distance

- ES'-]S 2nd distance

33'43 m| — 3rd distance
35533 m| Volume

m Méthode de Pythagore - Points
d'ancrage

Appuyez E 3 fois sur la touche pour activer la
fonction, le symbole apparait dans le champ
de la fonction sur I'écran.

Prendre la mesure des 2 points indiqués sur la
figure ci-dessous en séquence numérique.
ci-dessous dans I'ordre numérique, la hauteur
de I'objet sera calculée automatiquement et
affichée a I'écran.
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B Méthode de Pythagore - Trois points

1.-74

.

Appuyez 4 fois pour activer la fonction, le
symboleé apparait dans le champ de la
fonction sur I'écran.

Mesurez les 3 points indiqués sur la figure
ci-dessous dans I'ordre numérique la hauteur
de l'objet est calculée et affichée sur I'écran
récapitulatif.

Appuyez sur pour effacer toute longueur
mesurée etpuis appuyez sur pour mesurer
a nouveau.
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B Addition/soustraction

Addition :appuyer E

Soustraction:appui long a

Prendre une mesure, puis appuyer surﬂ

le symbole d'addition/soustraction apparait a
I'écran.

Appuyez ensuite sur Ela touche pour prendre
la deuxiéme mesure, la deuxieme valeur
s'affichera.seconde mesure, la seconde valeur
sera automatiquement automatiquement
ajoutée/soustraite de la premiére

Remarque : ce processus peut étre répété
autant de fois que nécessaire.

MEMOIRE HISTORIQUE

Appuyer sur pour visualiser la mémoire
historique.30 dernieres valeurs mesurées

s'affichent dans I'ordre dans I'ordre inverse.
Appuyez sur @ pour quitter I'affichage de
la valeur historique.

RECHERCHE DE PANNES

Toutes les erreurs ou défaillances sont
affichées sous forme de codes

SPECIFICATION

Code 9561-50BC|9561-70BC
La plage de _ =
mesure de mesure* 0,2-50m | 0,2~70m

Précision de la mesure - +(3mm +D/20)

Résolution 0,001m, ,001ft, 1/16"

Classe laser Class 2

Type de laser 630-670nm, <1mW

Surface ,Volume
Mesures v

Théoreme indirect de

Le tableau suivant explique la signification Pythagore théoréme v
des et des solutions. Addition et v
soustraction
Code Cause Mesure corrective Mesure continue V
mesure
Se référer au manuel de Valeur min/max v
204 | Erreur de calcul | I'utilisateur. répéter les Bip V
procédures
Affichage a 4 lignes avec|
Veul rétroéclairage v
. ‘euillez contacter votre n
208 |Courant excessif distributeur Mesure unique de la N
distance mesure
o R | I il Mémoire historique 30 sets
220 | Batterie faible of’gﬁ;;:: |ZZ Eh:ﬁ !
Bouton Soft rubber buttons
Température de o o
) Laisser I'appareil refroidir fonczonnement 0°C~40°C
252 Température trop | jusqu'a la température - " "
élevée trop élevée de fonctionnement Temperature de stockage| -10°C~60°C
entre 0°C et 40°C. Durée de vie de la 5,000 temps de
batterie mesure
Température trop Reéchauffer 'appareil a la Type de batterie 2 x AAA batteries
253 slevée trop b température de
€levee trop basse fonctionnement. Arrét automatique du laser | 30 secondes
érret automatique de 180 secondes
Signal regu trop " . l'instrument
faibl d Utiliser la plaque cible ou N N
255 [fai eouttempsde changer une bonne Dimensions (mm) 115x50%28mm
mesure temps ae e N
mesure trop long surface réfléchissante Poids (g) 959
Cible trop réflechissante, * La plage de mesure maximale est La
Signal recu utiliser une plaque plage de mesure maximale est déterminée
258 trop fort de dible ou faire ne pas par la version du télémétre laser.
viser une lumiere forte ! P
objectif La plage de mesure exacte est indiquée sur
I'emballage sur le coffret cadeau. En plein
Sélectionner la distance jour ou si la cible a de mauvaises propriétés
En dehors de la de mesure de mauvaises propriétés de réflexion,
261 plage de a lintérieur de la plage veuillez utiliser la plaque.
mesure de mesure. .
** Dans des conditions favorables (bonnes
propriétés de la surface de la cible,
Allumez/éteignez température ambiante), I'appareil peut
I'appareil plusieurs fois atteindre la plage de mesure nominale.
E riel Si lte symbole aF_’"para" Dans des conditions défavorables, telles
500 | Erreur materielle ?:Lgr?t:::sté\r/?/lcj;trzz qu'un ensoleillement intense, une surface
revendeur cible peu réfléchissante (surface noire) ou
pour obtenir de l'aide. de fortes variations de température, la
déviation sur une distance de 10m peut

augmenter.

INSERTION DE LA BATTERIE

QOuvrez le compartiment a piles et insérez
2* piles AAA, en respectant la polarité.

Pour des raisons de
sécurité, veuillez

fermer le compartiment
avec le couvercle fourni
aprés l'insertion de la pile.

Déclaration

Les spécifications du produit peuvent étre
modifiées sans préavis.changement sans
préavis, tous les droits d'interprétation
droits d'interprétation finale sont réservés
par Insize Technology Ltd.
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